Bomba de calor de AQS

MANUAL DO UTILIZADOR
E DE INSTALACAO

CDO007 | BC AQS CORAL 100

thermwaAy.

Obrigado por escolher o nosso produto.
Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar o equipamento.



BC AQS THERMWAY

INDICE
INTRODUGAD . .....cucuiuiuitirisisisetststse st sttt etese et et et eseseseteseses st assssse e ss e s e st ses s e s s e s e s e s et e b et ebebesesesesesesessssse bbb s s s asesesesesesesesenas 3
ESTE MANUAL .ttt h ettt ettt e s bt e s bt e s ae e s a bt et e e bt e bt e bt e e bt eae e e bt e b e e sheesheeeane s be e be e neennes 3
LN U 0T = To [PPSO PSSP PPTRPRRRPRR 3
INSTRUGOES DE SEGURANGA ......ooveveeiteteteeeeteteteteteteseeseseteseesssstessesesetessesssesessssssesessesssesessssesesessesssesensssssesessesssesensssesessasanns 4
111 (7Y LT 4
111 (7Y LT 5
ITENS DENTRO DA EMBALAGEM .....oottiiiiiiiiittitttttititittae ettt bababass s s babsssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssnnnn 7
VISAO GERAL DA UNIDADE ........cvitieiieieteeeeteteteeetetesesetssess st stssesssssesessesssesessssssesessssesesessasstesessssesesessasetesensssesessssesstesensssesens 8
[ Tor I N e [T ol o ol LT3 PRSPPI 8
(D] 4 T=T o Tl o T PP PP PPPPPOPPPRRORE 9
Como substituir 0 ANOAO AE MAGNESIO .. ..vviiiieiieee ittt e e e e see e e e st re e e e s bee e e e sabeeeeesabeeeeesabeeeesssseeeeennsenas 10
Visdo geral esquematica do circuito de 4gua erefrigeragdo .....cuuviiiciiii i 10
INSTALAGAD ...ttt ettt ettt ettt s st s s s ae e e bbb e s e b e s b et e b e s e b e b et e s e s et e s e s e sesese s s s s bt s et s esabeseseseseteaas 11
B I = 115 o Lo T =N 11
[ oF [l Jo [T oY Tolo W g V=Tl oYY | o JR ST 12
Yo (VLT g oW [T 01 =1 = o [ TR 13
RF Yot (o W =To | (olUI Yok [o R-1 1L -1 4 I OO 15
Enchimento @ VAazameNnto O TaNQUE........ccccuiiiiiiiiieeeciiee e ettt e e ettt e e ettt e e e etteeeeesataeeesataeeesssaseeessaseesasssaeesansseeesansseeenan 15
7o Yoto LT (< A [or- RS 15
(0fo] loTor: [o-To W=Ta V] e ol o] g T T T a Y o le [ X 1 =11 o F- FS SRR 16
FUNCIONAMENTO DA UNIDADE ...ttt ettt e e e e e ettt e e e e s e e bt aeeeee e e s e e nnrebeeeeeeeeea e nsebeeeaeeeseaannneneeeaeeeaanan 17
Interface € Operagdo PAra O ULIHZAGON........ccuiii it e et e e et e e e e aaa e e e e e abaeeesaasbeeesensseeesannseeenan 17
[COMES LED ..u.voveievteiectesetete ettt a et st a bbbt b s st s st e b e b b a b as e b s s et bt b b st et s et e b et s ae s st sn et enas 19
Fi o] [Tor= Yot Tl ALV A ) USRS 21
VERIFICAGAOQ E AJUSTE DE PARAMETROS ......ovvuiuveiectesieesetesae st sssesesas s s s ssasses s s s sassesessssesassessassessssesesassessassesans 21
R = e [l oY= [ g 114 (o SRR 21
Avarias € cOdigos de erro da UNIA0E.........uuiii i et e et e e et e e e ssate e e e seateeeeeaataeeesstaeeesastaeeesanes 22
IMANUTENGAO .....ectttttittttsiestiststststststesesesesesesesesesesesesesesasasasessse e e s e s st et eses e s et et et e s et e b esesebesesesesese s e s s e s s s s esssesasesesesesesanas 24
RESOLUGAO DE PROBLEMAS ......cotiiieieietetesetetetesetesesesesesesesesssessssssssssssssesesesesesesesesesesesesesesesessssssssssssssssssssssssesasesesesesesass 25
INFORMAGAO AMBIENTAL ...cuviiiisiietetesesesesesesesesesasesesasasesssessssssssssssssesesesesesesesesesesesesesesesessssssssssssssssssssssssesesesesesesesass 25
REQUISITOS DE ELIMINAGAD .....cvviiieieietetetetete et s tesesesssssssessse e s s st s s sesesesesesesesesesesesasasesesesssesssssssssssasasssesasesesesesasanas 25
ESQUEMA ELETRICO ...ttt ettt sttt b bt a st b bttt b bbb se s bbb s ss bbb bbb a et s e s s s s se s b b s e 26
ESPECIFICACOES TECNICAS ...ttt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeseesesaeseteseseesesessaeeeseseeaesesaesessassseesassesaseseeseesesasesessaeseseseseesesaenns 27
SENSOR DE TEMPERATURA TABELA DE CONVERSAD.........cueuiieeevctieteteteeeeteeteeeetete s ees e tess et s sesssstesessssstesesesssesssssseseseans 28

thermway. ,



BC AQS THERMWAY

INTRODUCAO
Este manual

Este manual inclui as informagdes necessarias sobre a unidade. Leia este manual cuidadosamente antes de a usar.

A unidade

A bomba de calor de agua quente é um dos sistemas mais econdmicos para aquecer a agua para uso doméstico
familiar. Usando energia renovavel gratuita do ar, a unidade é altamente eficiente com baixos custos de
funcionamento. A sua eficiéncia pode ser até 3 a 4 vezes maior do que as caldeiras a gas convencionais ou aquecedores
elétricos.

Recuperagao de calor residual

As unidades podem ser instaladas perto da cozinha, na caldeira ou na garagem, basicamente em todas os sitios com
grande quantidade de calor residual para que a unidade tenha maior eficiéncia energética, mesmo com temperaturas
exteriores muito baixas durante o inverno.

Agua quente e desumidificagdo

As unidades podem ser colocadas na lavandaria ou casa das mdaquinas. Quando produz agua quente, diminui a
temperatura e desumidifica também. As vantagens podem ser experimentadas particularmente na estagdo himida.

Arrefecimento na despensa
As unidades podem ser colocadas na despensa, pois a baixa temperatura mantém os alimentos frescos.
Agua quente e ventilagdo de ar fresco

As unidades podem ser colocadas na garagem, ginasio, cave, etc. Quando produz dgua quente, arrefece a sala e fornece
ar fresco.

Compativel com diferentes fontes de energia

As unidades podem ser compativeis com painéis solares, bombas de calor externas, caldeiras ou outras fontes de
energia diferentes.

Aquecimento ecolégico e econdmico

As unidades sdo a alternativa mais eficiente e econdmica tanto para as caldeiras de combustiveis fésseis como para os
sistemas de aquecimento. Fazendo uso da fonte renovavel no ar, consomem muito menosenergia.

Design compacto

As unidades sdo especialmente projetadas para oferecer dgua quente sanitdria para uso familiar. A sua estrutura
extremamente compacta e design elegante sao adequados para instalacdo eminteriores.

Fung¢Ges multiplas

O design especial da entrada e saida de ar torna a unidade adequada para varias formas de ligacées. Com diferentes
modos de instala¢do, a unidade pode funcionar como apenas uma bomba de calor, mas também como um ventilador
de ar fresco, um desumidificador ou um dispositivo de recuperacao de energia.
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Outras caracteristicas

O tanque de aco inoxidavel e um suporte de magnésio garantem a durabilidade dos componentes e do tanque.
Compressor altamente eficiente com o refrigerante R134a. Elemento elétrico disponivel na unidade como um backup,
garantindo dgua quente constante, mesmo em Invernos extremamente frios.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Para evitar lesOes ao utilizador, a outras pessoas ou danos a propriedade, as seguintes instru¢des devem ser seguidas.
O funcionamento incorreto devido ao desconhecimento das instrucdes pode causar danos.

Instale a unidade somente quando estiver em conformidade com os regulamentos locais, os estatutos e os padrdes.
Verifique a tensdo e a frequéncia principais. Esta unidade sé é adequada para tomadas de ligacdo a terra, tensdo de
conexdo 220 - 240V ~ / 50Hz.

As seguintes precaucdes de seguranca sempre devem ser levadas em consideracdo:
- Certifique-se de ler o seguinte “ATENCAOQ” antes de instalar a unidade.

- Certifique-se de observar os cuidados especificados aqui, que incluem itens importantes relacionados com a
seguranca.

- Depois de ler estas instrucdes, mantenha-as num lugar pratico para futuras referéncias.

ATENCAO
/\ ATENCAO

Nao instale a unidade sozinho.

Ainstalagdo incorreta pode causar lesdes devido a incéndio, choque elétrico, caida da unidade ou vazamento de agua.
Consulte o revendedor de quem comprou a unidade ou um instalador especializado.

Instale a unidade de forma segura

Quando mal instalado, a unidade pode cair causando ferimentos. A superficie de suporte deve ser plana para suportar
o peso da unidade e adequada para instalar a unidade sem aumentar o ruido ou a vibracdo. Ao instalar a unidade numa
sala pequena, tome medidas (ex: como ventilagdo suficiente) para evitar a asfixia causada pelo vazamento do
refrigerante.

Use os fios elétricos especificados e prenda firmemente os fios na placa de terminais (ligacdao de forma que a tensao
dos fios ndo seja aplicada as segGes).

A ligacdo e a fixagdo incorretas podem causar umincéndio.
Certifique-se que usa as pegas fornecidas ou especificadas para o trabalho de instalagao.

O uso de pegas defeituosas pode causar ferimentos devido a possiveis incéndios, choques elétricos, queda da unidade,
etc.

Execute a instalagdao de forma segura e consulte as instrugdes deinstalagao.

Instalagdo incorreta pode causar ferimentos devido a possiveis incéndios, choques elétricos, queda da unidade,
vazamento de 4gua, etc.

thermway. .
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Execute trabalhos elétricos de acordo com o manual de instalagdo e certifique-se que usa uma se¢do dedicada, com
um fusivel de 16A.

Se a capacidade do circuito de poténcia for insuficiente ou existir um circuito elétrico incompleto, isso pode resultar
em incéndio ou choque elétrico.

A unidade deve sempre ter uma liga¢ao a terra.

Se a fonte de alimentagdo nao estiver ligada a terra, a unidade nao pode serligada.

Nunca use um cabo de extensdo para ligar a unidade a fonte de alimentagaoelétrica.

Se ndo tiver uma tomada de parede apropriada, utilize uma instalada por um eletricista reconhecido.
N3o mova / repare a unidade sozinho.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou por uma pessoa qualificada para
evitar um acidente. Movimentos ou reparos inadequados na unidade podem causar vazamento de 4gua, choque
elétrico, feridas ou incéndio.

A unidade ndo é destinada a ser usada por criangas.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou instruidas sobre o
uso do aparelho por uma pessoa responsdvel pela sua seguranca. As criancas devem ser supervisionadas para garantir
qgue ndo brincam com o aparelho.

N3ao retire os rotulos na unidade.

Os rotulos tém como objetivo avisar e lembrar. Deve manté-los para garantir que as suas operagdes sdoseguras.

ATENCAO
/\ ATENCAO

N3o instale a unidade num lugar onde haja possibilidade de vazamentos inflamaveis de gas.
Se houver vazamento de gas e acumulagao de gds na area que rodeia a unidade, isso pode causar umaexplosao.
Execute o trabalho de drenagem / tubagem de acordo com as instrugdes deinstalago.

Se houver um defeito no trabalho de drenagem / tubagem, a dgua pode escorrer da unidade e os bens domésticos
podem ficar molhados e danificados.

N3o limpe a unidade quando a energia estiverligada.

Certifique-se sempre que desliga a alimentacdo quando limpa ou repara a unidade. Caso contrario, pode causar uma
lesdo devido ao ventilador de alta velocidade ou a um choque elétrico.

N3o continue com a unidade ligada quando ha algo errado ou ha um cheiroestranho.

A fonte de alimentac¢do necessita de ser desligada para parar a unidade; Caso contrdrio, isso pode causar choque
elétrico ou incéndio.

N3o coloque os dedos no ventilador, nem no evaporador.

thermway. .
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As partes internas da bomba de calor funcionam a alta velocidade e/ou a alta temperatura, podendo causar ferimentos
graves. Ndo remova as grelhas da saida do ventilador e da tampa superior. A dgua quente deve misturar com agua fria
para uso no terminal. Agua quente demais (mais de 502C) na unidade de aquecimento pode causar ferimentos. A altura
de instalacdo da fonte de alimentacdo deve ser superior a 1,8 m, para proteger a unidade do eventual aparecimento
de agua.

Para dguas mais agressivas, o melhor sera fazer uma andlise laboratorial:

Esta analise vai indicar-lhe o grau de agressividade da agua. Os parametros que devem ser controlados sdo:

indice de Ryznar, que dara o grau de agressividade, que deve ser baixo ou médio.

O pH que deve ser de 7 a 8.

Os Cloretos que devem estar abaixo de 100 mg/I.

Ha outros factores também contem para a corrosao, como sulfatos, sélidos suspensos e dureza, etc que, se em grau
muito elevado, também implicam necessidade de materiais e protecGes especiais para poder beneficiar da garantia
por corrosao.

A garantia e as aguas muito agressivas.

Acima dos valores referidos acima ou para dgua com agressividade alta a garantia dos modelos normais ndo cobre
danos por corrosdo que podem conduzir a fugas.

Para tais casos serd necessario recorrer a tratamento da agua adequado.
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ITENS DENTRO DA EMBALAGEM

Antes de iniciar a instalacdo, verifique se todas as pecas estdo dentro da caixa.

A caixa da unidade

Item Imagem Quantidade

Bomba de calor de dguas quentes
sanitarias

Manual de Operacgao e Instalagdo 1

thermway. ,
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VISAO GERAL DA UNIDADE

Pegas e descrigoes

Valv.expans.eletrénica

Tampa pléastica

Valvula 4 vias

Spinner
[Voluta metalica
Evaporador
Motor do
ventilador
Compressor
Prato
Condensador
Barra
decorativa
plastica \
Termostato
resist.elétrica
Electric Caixa elétrica

heater

D ,_
Protecao u ' -
resist.elétrica ; = Tanque de agua
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Dimensoes

Vista A

P

Entrada agua Fria L

~

Saida dreno

=

Saida Agua Quente

Anodo magnésio

Vista A

$519
$177
25
503
370
220
738
1180
226
723
42
$510
100

S|r|R|—|—|T|O|mM|mM|O|O|®m|>

Observagoes:

O anodo de magnésio é um elemento anti-corros3o. E montado no tanque de dgua para evitar a criacdo de pélos ao
redor do tanque interno e para proteger o tanque e outros componentes. Isso pode ajudar a prolongar a vida util do
tanque. Verificar o anodo de magnésio a cada semestre e substitua-o se estivergasto!
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Como substituir o anodo de magnésio

- Desligue a alimentagdo da unidade e retire a ficha.

- Drene toda a dgua do tanque.
- Remova o anodo de magnésio antigo do tanque.
- Ponha o novo anodo de magnésio.

- Recarregue a agua.

Visao geral esquematica do circuito de agua erefrigeracao

Interruptor

Saida de d4gua guente Y

Tanque de agjia

S e
Entrada de aqualfria

baixa press
O

Sensor de temper#u

A

o[
A0

=

a

L g |

Viélvula de 4 vias

Compressor

A

Vélvula de

Escolha a unidade adequada

expansao
eletrénica

Entrada de

Interruptor de
alta pressao
=]

I |Sensor de

-

Evaporador

Consulte a tabela abaixo para escolher a unidade adequada.

temperatura
i

—

Saida de ar

Membros da familia

Capacidade do tanque

1 -2 pessoas

100L

Nota: A tabela é apenas uma referéncia.

thermwAy.
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INSTALACAO
/\ ATENGAO

e Peca ao seu fornecedor para instalar a unidade. A instalacdo incompleta realizada por si mesmo pode resultar
em vazamento de agua, choque elétrico ou incéndio.

e Ainstalagdo dentro de casa é altamente recomendada. Nao é permitido instalar a unidade no local ao ar livre
ou a chuva.

e E recomendado que o local de instalagdo n3o tenha luz solar direta e outros materiais de calor. Se ndo for
possivel evitar isso, instale uma cobertura.

e Aunidade deve ser fixada de forma segura para evitar ruidos e agitacao.

e Em locais com vento forte, faca a instalacdo de forma a estar protegido do vento.

Transporte

Regra geral, a unidade deve ser armazenada e/ou transportada no seu recipiente de transporte na posi¢ao vertical e
sem carga de agua. Para um transporte de curta distancia (desde que seja feito com cuidado), é permitido um angulo
de inclinacdo até 30 graus, tanto durante o transporte quanto no armazenamento. Temperaturas ambientais de -20a
+70 graus Celsius sdo permitidas.

- Transporte com empilhador

Quando transportado por um empilhador, a unidade deve permanecer montada na palete. A taxa de elevacdo deve
ser reduzida ao minimo. Devido ao seu alto peso, a unidade deve ser protegida contra a inclinagdo. Para evitar danos,
a unidade deve ser colocada numa superficie nivelada.

- Transporte manual

Para o transporte manual, pode ser utilizada uma palete de madeira / plastico. Usando cordas ou cintas de transporte,
é possivel uma segunda ou terceira configuracdo de manipulagdo. Com este tipo de manipulagao, é aconselhdvel que
o angulo de inclinagdo maximo permitido de 45 graus ndo seja excedido. Se o transporte em posicdo inclinada ndo
puder ser evitado, a unidade deve ser posta em operacdo uma hora depois de ter sido movida para a posicado final.

ATENCAO: DEVIDO AO ALTO CENTRO DE GRAVIDADE, QUANDO SE INCLINA, A UNIDADE DEVE SER SEGURADA
PARA EVITAR QUE POSSA CAIR.

thermway., 9
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Espaco de servigo necessario

Abaixo encontrara o espaco minimo necessario para poder completar tarefas de manutencdo e manutencao das

unidades.
-LrLrLrLrLrLrLrLrLrLrLrLrLrLrLrl\(
r N
Min4 50
|
=
Notas:

- Se a entrada de ar e / ou os tubos de saida estiverem ligados, o fluxo de ar e a capacidade da bomba de calor perderdo
eficacia.

- Se a unidade se ligar a condutas de ar, deve ser de DN 180mm para tubos ou mangueira flexivel de didmetro interno
de 180mm. O comprimento total das condutas ndo deve ser superior a 8m e a pressao estdtica maxima ndo deve
exceder 60Pa. Tenha em considera¢do a conduta ndo deve dobrar mais de 4 metros.
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Esquema de instalagao

Saidade ar = i Entrada de ar
N \\\ ///,,
\ \ [ /
\ | I¢ f

—_— e

Dreno de
condensados

I Saida Agua

= = — | Quente ‘
A v N N Valvula manual .
i - B B Saida Agua 1
Valvula manLaI }

Valvula manual .
e} = SaidaAgua2

| B 0
Valvula manual =aidaDrana >‘[€< Valvula manual

Entrada Agua Fria Filtro -
9 bl Agua darede

G

AT
s

Valvula manual

-

Nota: A ligacdo solar é opcional. De forma a evitar a condensacdo de dgua na tubagem de saida de ar é necessario isolar
a mesma.

/\ ATENCAO

- A valvula anti-retorno e de seguranca deve ser instalada. Caso contrario o equipamento podera sofrer danos
irreparaveis, ou até provocar danos a pessoas. A pressdo da valvula de segurancga é de 0,7MPa.

- O tubo de descarga junto da valvula anti-retorno e de seguranca deve ser instalada num esgoto com saida livre.
- A dgua pode sair pela valvula de seguranca e esse tubo deve ficar aberto para o ambiente.

- A valvula de seguranca deve ser descarregada regularmente para limpar e remover calcario que se possa depositar
na mesma. Ao fazer este procedimento ter em atengao que a valvula pode estar quente pela temperatura da agua.

- A dgua do tanque pode ser descarregada pelo furo de descarga no fundo do tanque.

- Apds a instalacdo de todos os tubos, abra a entrada de 4dgua fria e a 4gua quente a saida. Quando a 4gua comecar a
sair de forma regular pela saida de dgua quente, o tanque estara cheio. Nesse momento fechar todas as valvulas. Se
houver alguma fuga, por favor reparar.

thermway., -
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- Se a pressao da 4dgua a entrada for inferior a 1,5MPa, deve ser instalada uma bomba de pressdo na entrada de dgua
fria. Para assegurar a durabilidade do equipamento, se a pressao da agua a entrada for superior a 0,65MPa deve ser
instalada uma valvula redutora de pressado a entrada da dgua da rede.

- S3o necessarios filtros na entrada do ar. Se a unidade for ligada com condutas, deve ser instalado um filtro na entrada
do ar.

- Para assegurar uma boa drenagem dos condensados, instalar o equipamento num pavimento horizontal. Caso
contrario, assegurar sempre que a saida dos condensados do equipamento ficam no ponto mais baixo. Recomenda-se
que o angulo de inclinacdo do equipamento no chdo nao superior a 22.

Para evitar variagOes de pressdo internas e garantir a durabilidade do reservatério, tem que ser instalado um vaso de
expansao adequado, cujo o volume deve ser de cerca de 5% do volume do acumulador, preferencialmente na entrada
da dgua fria, de forma a que nunca fique fora de servigo por agao de secionamento por fecho de uma valvula de corte,
ou por md instalagdo antes de uma valvula de retorno.

NOTA:
- Escolha as melhores vias para transportar o equipamento

- Este equipamento cumpre as normas de seguranga elétrica.
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Ligagcao recirculagao sanitaria

Preste atenc¢do aos pontos seguintes quando instalar um circuito derecirculagao:
1. Tente reduzir a perda de carga do circuito.

2. Assegure-se que ndo hd acidentes no circuito, que todo o circuito é suave. Verifigue com atencao em nenhum dos
tubos ha fugas, e depois isole-os muito bem.

3. Instale uma valvula anti-retorno e uma valvula de seguranca no circuito.

4. As secOes nominais das tubagens do sanitdrio escolhidas devem respeitar as pressdes da rede e a perda de carga
expetavel do circuito.

5. As tubagens podem ser do tipo flexivel. Para evitar corrosdo, assegure-se que os materiais usados sdao compativeis.

6. Quando instalar as tubagens no local, qualquer contamina¢do das mesmas deve ser evitada.

Enchimento e vazamento do tanque

Enchimento do tanque:

Se a unidade é usada pela primeira vez, ou apds um vazamento do tanque, assegure-se que o tanque estd totalmente
cheio antes de ligar a alimentacdo elétrica.

- Abra a entrada de agua fria e a saida de 4gua quente.

- Inicie o enchimento de agua. Quando a dgua estiver a sair de forma regular pela saida de agua quente de forma
regular o tanque esta cheio.

- Feche a dgua quente e o enchimento esta completo.

ATENCAO: A utilizagdo do equipamento sem dgua no tanque, pode resultar numa avaria da resisténciaelétrica!
Vazamento do tanque:

Se o equipamento necessita de uma limpeza, ser movimentada, etc., o tanque deve ser esvaziado.

- Feche a entrada de agua fria.

- Abra a torneira de dgua quente e abra a valvula de drenagem.

- Inicie o esvaziamento do tanque.

- Apods o vazamento, feche a valvula.

Ligagoes elétricas
* As especificacdes da alimentac3o elétrica é 3x1,5 mm?.

O EQUIPAMENTO TEM QUE SER INSTALADO DE ACORDO COM A LEGISLACAO NACIONAL E NORMAS EM VIGOR.
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Colocagao em funcionamento do sistema

VerificagOes a efetuar antes do arranque:

Verificar a d4gua no tanque e as ligagdes das tubagens.

Verificar as ligacOes elétricas. Verificar que a corrente é normal e que as ligacdes estao bem.

Verificar a pressdo da dgua da rede, e que tem pressao suficiente (acima de 0,15 MPa).

Verificar que o tanque estd cheio. Abrindo a dgua quente deve sair agua. Muito importante antes de ligar a
alimentacgdo elétrica.

Verificar a unidade. Assegurar que estd bem instalada antes de ligar a alimentacdo elétrica. Verifique a
corrente com o equipamento em funcionamento.

Use o controlador do equipamento para o colocar em funcionamento.

Verificar o ruido feito pelo equipamento quando carregar em ON. Se o ruido for anormal carregar em OFF.
Medir a temperatura da dgua para verificar a variacdo da temperatura.

Quando os parametros estiverem programados, o utilizador ndo deve altera-los. Apenas um técnico
qualificado pode alterar os parametros.
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FUNCIONAMENTO DA UNIDADE

Interface e operagao para o utilizador

Resisténcia _
Bomba de calor AQS Bt : ::::: N
% z Botao para relogio
Botao ‘ON'/OFF’ e temporizador
Para cima Para baixo

Funcionamento
1. Ligar

Quando se liga a unidade, todos os icones aparecerdo no visor durante 3 segundos. Depois de se comprovar se estd
tudo bem, a unidade entrard em modo standby.

2. Botdo [

Carregar neste botdo e esperar 2 segundos quando a unidade estd em standby. A unidade ligar-se-a.
Clicar neste botdo e esperar 2 segundos quando a unidade estd em funcionamento e eladesliga-se.
Premir brevemente este botdo para entrar ou sair dos parametros.

3. Botoes n-ou v

- Estes botdes sdo multiusos. Usam-se para ajustar a temperatura, ajustar os parametros, comprova-los, ajustar o
reldgio e o temporizador.

- Com a unidade em funcionamento, pressionar os botGes n-ou npara ajustar a temperaturadiretamente.
- Pressionar estes botdes quando a unidade estd em estado de ajuste do reldgio, para poder ajustar a hora e os
minutos.
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- Pressionar estes botdes quando a unidade esta em estado de ajuste do temporizador, para poder ajustar a hora e os
minutos do temporizador.

- Ao clicar durante 5 segundos, os botdes E hd bloqueiam.

- Ao clicar novamente durante 5 segundos, os botdes E id desbloqueiam-se.

4, Botdo E]

e Ajuste do reldgio

- Uma vez ligado, pressionar o botdo & para entrar na interface de ajuste do relégio. A hora e os minutos “88:88”
piscardo em simultaneo.

- Pressionar para mudar de hora para minutos e pressionar o botao n-e upara definir a hora ou minuto exato.

- Pressionar o botao a novamente para confirmar e sair.
e Ajuste do temporizador:

- Uma vez ligado, pressionar durante 5s o botdo a para entrar na interface de ajuste do temporizador. Aparecera o
icone do temporizador ON e o da hora “88” e piscardo em simultaneo.

- Pressionar E-ou npara ajustar a(s) hora(s) exatas.

- Pressionar para sair do ajuste de hora e entrar no dos minutos, “:88” aparecera, pressionar Al ou upara
ajustar os minutos exatos.

- Pressionar o botdo a para mudar o ajuste do temporizador OFF. Aparecerd o icone do temporizador OFF e o da
hora “88” e piscardo ao mesmo tempo.

- Pressionar E-ou no para ajustar a(s) hora(s) exatas.

- Pressionar para sair do ajuste de hora e entrar no dos minutos, “:88” aparecera, pressionar Al ou npara
ajustar os minutos exatos.

- Pressionar o botdo & novamente para confirmar e sair.

Pressionar I::Ipara cancelar as defini¢des do temporizador durante a programagao de ativa¢do do temporizador (ou
desativacdo do temporizador)

NOTA:

1) As fungdes do temporizador “ON” e “OFF” podem-se ajustar ao mesmo tempo.
2) Os ajustes do temporizador repetem-se.
3) Os ajustes do temporizador continuam validos depois de uma falha elétrica.

6. Botao E

1) Quando a unidade esta ligada, pressionar este botdo para ligar a bomba de calor de AQS. O icone 2 aparecerd e a
bomba de calor comecara a trabalhar segundo o programa de controlo (parametro 3).

2) Quando a unidade esta ligada, pressionar este botdo durante 5s para activar e desactivar a fungdo deventilagdo
3) Quando a unidade esta apagada, pressionar este botdo para entrar no modo E-heater.
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7. Botdo ﬂ

1) Confirmacado da temperatura e passos para apertar a valvula de expansao
- Pressionar este botdo para ajustar a temperatura e os passos de aperto da valvula de expansao.

- Pressionar E-e upara apertar a valvula de expansdo. (pardmetros A-F).
2) Comprovar os parametros do sistema

- Em qualquer estado de funcionamento da unidade, pressionar este botdo durante 5 s para entrar na interface
de controlo de parametros do sistema

- Pressionar n-e upara confirmar os valores dos parametros do sistema.

3) Ajuste dos parametros do sistema

- Quando a unidade estd desligada, pressionar 3 durante 5 s para entrar na interface dos ajustes de parametros
do sistema.

- Pressionar Al ou v para selecionar o parametro e carregar I:::Ipara confirmar.

- Pressionar n-ou upara ajustar os parametros selecionados, depois pressionar E]para confirmar.
Se ndo se ligarem os botdes durante 10s, sai-se do controlador e as alteracdes serdo guardadasautomaticamente.

NOTA: Os parametros foram ajustados; o utilizador ndo pode alterar os parametros. Por favor, pedir a uma
pessoa qualificada para o servico para o fazer quando necessdrio.

8. Codigos de erro

Durante o estado de funcionamento ou standby, se houver uma avaria, a unidade para automaticamente e mostra
o codigo de erro no lado esquerdo do visor do controlador.

icones LED

. A
1. Agua quente disponivel

Este icone indica que a temperatura da dgua quente atinge o set point. A dgua quente estara disponivel para o seu
uso a unidade estara em modo standby.

2. Velocidade do ventilador

Este icone indica que a velocidade do ventilador estd ativada. Quando a unidade esta ligada, pressionar o botdo Kd e
manter pressdo durante 5s para ativar ou desativar esta funcdo. Se a fungao estiver ativada, o ventilador continuara
a trabalhar para ventilar o ar quando a temperatura da dgua quente chegar ao set point e a unidade estiver em
standby. Se a funcdo estiver desativada o ventilador parard quando a temperatura da dgua chegar ao set point e
a unidade estiver em standby.
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3. Aquecimento elétrico @

Este icone indica que a funcdo de aquecimento elétrico esta ativada. O aquecimento elétrico trabalhara segundo o
programa de controlo.

4. Descongelacao E]

Este icone mostra se o aparelho estd com a funcao de descongelacdo ativada.

5. Aquecimento ﬂ

Este icone mostra se a bomba de calor estd em execucdo.

6. Bloqueio m

Este icone mostra se a funcdo bloqueio esta ativada. As teclas ndo funcionardo até que se desative esta fungao.

7. Temperatura do visor lado esquerdo B

O visor mostra a temperatura definida para a 4gua. Quando se ajustam ou comprovam os parametros, esta sec¢ao
mostrara o valor selecionado.

8. Temperatura do visor lado direito B
O visor mostra a temperatura atual da parte inferior do reservatério de agua.
Quando se ajustarem ou comprovarem os parametros, esta sec¢do mostrard o valorselecionado.

Se acontecer um mau funcionamento, nesta parte do visor aparecera o correspondente cédigo deerro.

9. Visualizagao da hora 8888

O visor mostra a hora do reldgio ou do temporizador.
[c

10. Temporizador “ON”

Este icone indica que a funcdo do temporizador estd ativada.

(o

11. Temporizador “OFF”

Este icone indica que a fungdo do temporizador estd desativada.

12. Erro

Este icone indica que hda algum mau funcionamento.
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Aplicagao (Wi-Fi)

1. Instalar a aplicagao
Método 1:
Scan o cddigo QR para descarregar a APP, Smart Life-Smart Living, para |0S ouAndroid. Descarregue e instale a
aplicacao.

Nota: Scan o cddigo QR pelo browser.

Método 2:

Procure a aplicagdo, Smart Life-Smart Living, para |0S ou Android, na App Store ou GooglePlay respetivamente.

Descarregue e instale a aplicagao.

Search
‘Smart Life-Smart Living’

Search
‘Smart Life-Smart Living’

1.1. Abrir a aplicagao

“"Smart Life” Would Like to

Send You Notifications

Notifications may include alerts,
sounds, and icon badges. These can
be configured in Settings.

Don't Allow Allqw

Ap0s clicar em “Allow”, entre na interface seguinte.

thermwAy.
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Register

Prima “Agree”. Escolha o pais e escreva o nimero telemdvel ou endereco de email para receber a mensagem de
verificacdo. Defina a password e memorize-a.

thermwAy.

Privacy Policy

We pay high attention to the privacy of
personal information. To fully present how we
collect and use your personal information, we
revised the Privacy Policy in detail in
compliance with the latest laws and
regulations. By clicking | Agree, you agree that
you have fully read, understood, and accepted
all the content of the revised Privacy Palicy.
Please take your time to read the Privacy
Palicy. If you have any questions, please
contact us anytime.

Privacy Policy

Disagree Agree

Register

Bulgaria +359
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Enter Verification Code

1.2. Configuragao App

Set Password

Depois de definir a senha para fazer login no aplicativo, adicione o dispositivo.

Clique em “Large Home Applications” e “Water Heater” no ecra seguinte.

0

N

_|_

Mo devices, please add

Add Device

4

9 ®

£ Add Manually  Auto Scan =
Electrical

Engineeri... - !
Lighting

x ]
Small ;

Home Ap...

Kitchen
Appliance

Security
& Sensor

Exercise
& Health

Others

thermwAy.
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Cancel Other Mode

Reset the device first.

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

Resetting Devices >

Confirm indicator rapidly blink

Ligue o mdédulo Wi-Fi a bomba de calor. Ao mesmo tempo, mantenha o médulo e os dispositivos méveis para a

mesma rede Wi-Fi.
!

Router Mobile

A\

)

Controller
of Heat pump

Alimente eletricamente a bomba de calor e mantenha pressionado o botdo Temporizador e o botdo de Aumentar
ao mesmo tempo durante 5 segundos. O icone SET piscara. Quando o indicador Wi-Fi continuar a piscar
rapidamente, clique em “Confirm indicator rapidly blink” .

Confirm indicator rapidly blink

thermwAy.
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Observagdes: Quando o icone do conjunto pisca rapidamente, significa que o controlador estd no modo Wi-Fi.
Quando piscar lentamente, significa que o controlador estd a ligar a aplicagdo. Durante a ligacdo, se o icone do
conjunto estiver apagado, significa que a ligacdo da aplicacdo com a unidade foi finalizada.

Se o telemével nao estiver ligado ao Wi-Fi do router, a interface serdautomaticamente ignorada para a interface a

seguir.

The mobile phone is not connected
to Wi-Fi.

Cancel Go to Connect

Clique em “Go to Connect” para configurar o Wi-Fi do telemdvel.

Se o telemével ja estiver ligado ao Wi-Fi do router, digite a senha e clique em “Confirmar” na interface seguinte.

Depois de clicar em “Confirmar”, o médulo Wi-Fi, o dispositivo mdvel e o router Wi-Fi comeg¢am a ser ligados.

Enter Wi-Fi Password

-
0

Z.AGH: SGHz
v x

2= TP-LINK_5G_B7A6

Conclua a ligagdo e a interface passara para o ecra seguinte.

thermwAy.
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© Heatpump ~

Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

3%

Nesta interface, o dispositivo (Bomba de Calor) pode ser nomeado como desejar. Clique em ‘Concluido’ para
finalizar a instalacdo do aplicativo. O visor do dispositivo mdvel exibira a interface de controle do aplicativo.

thermwAy.
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1.3. Operagdes da aplicagao

DHW heat pump

-

1. Botao “Modificar"

79"

DHW heat pump

i

Tank temp

Prima o botdo para entrar na interface “Modificar”

thermwAy.
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Tank temp: 24°C

24°C Jr

[
L Heat+fan B

Heat+f e

= W © @

= ) Qnet’ h
Device Information
Tap-to-Run and Automation
/ICE 1 | |

Offline Notification

Othe

Share Device

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network Check Now

Check for Firmware Upgrade

Remove Device
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2. Barra de definicdes de temperatura a

Mova a bola para a direita ou esquerda para definir atemperatura.

3. Definir o valor de temperatura 75°
Este valor serd alterado de acordo com a localizacdo da bola na barra de ajuste detemperatura.

Tank temp:
4, Valor da temperatura no interior do reservatério. 24°C

Este valor é detetado pelo sensor de temperatura da agua no tanque de agua.

5. Botdao “Modo” @

Prima o botdo “Modo” para entrar na interface de modo. Na interface de modo, existem dois modos, incluindo o
modo de aquecimento e o modo de aquecimento + ventilador.

Working mode
Heating

Heat+fan °

Done

6. Modo de operacdo da Bomba de calor Auto Mode

De acordo com a sele¢do do modo, este icone exibirda Modo automatico, Modo de arrefecimento e Modo de
aquecimento.

7. Botdo “Temporizador”

Prima este botdo para entrar na interface do temporizador.

< Schedule

No timer data

',

Add,

32
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Prima “Add” para definir novo horario.

< Add Schedule Save
1 53 AM

Repeat

Note

Notification

ON/OFF

Nesta interface, defina a hora e o dia para ligar e desligar o temporizador. Apds a configuragao, clique em “Save”
para confirmar e gravar. A configuracdo do temporizador sera exibida na interface seguinte. Nesta interface, clique
em “Add Schedule” para adicionar outro periodo “ligar/desligar”.

4 Schedule < Schedule
03:52 PM 05:03 AM
-y -
03:01 PM
./
Add Schedule Add Schedule

Deslize a programacao da direita para a esquerda para exclui-la.

thermwaAy.
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8. Botdo "On/Off”

©

05:03 AM

Thurs.

ON/OFF:OFF

Schedule

Prima este botdo para ligar ou desligar a bomba de calor.

thermwAy.
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VERIFICACAO E AJUSTE DE PARAMETROS

Lista de parametros

Alguns parametros podem ser verificados e ajustados pelo controlador. Abaixo encontra a lista de parametros.

Ne - . ~
" Descrigao Gama Por defeito Observagoes
Parametro
Definicdo de temperatura do 0 —
0 tanque 10 ~ 70 °C 50 °C Ajustavel
Diferenca temperatura agua N
1 , ° ° A |
entrada/saida 2~15°C >°C Justave
Temperatura do tanque para —
2 ° ° A |
desligar resisténcia 10~85°C 5 ¢ Justave
Desfasamento de arranque da .
3 resisténcia 0 ~ 90 min 6 tx 5 min
Temperatura da desinfegdo N
4 0 70° A I
sernanal 50 ~ 70 °C 0°C justave
5 Tempo de duracdo da desinfecao 0 ~ 90 min 30 min Ajustavel
6 Periodo de descongelagdo 30 ~ 90 min 45 min Ajustavel
Temperatura de arranque de N
7 ° -7° A |
descongelagio -30~0°C ¢ Justave
Temperatura de paragem de N
o 13° A |
8 descongelacdo 2~30°C 3¢ Justave
9 Tempo maximo de descongelagdo 1~ 12 min 8 min Ajustavel
10 AJustle c}a valvula de expansdo 0/1 1 Ajustavel (0 — manual 1 -
eletronica auto)
Temperatura objetivo de —
11 ° ° A |
sobreaquecimento 9~9°C > ¢ Justave
Passos de ajuste manual da valvula N
12 de expans3o eletrénica 10 ~ 50 passos 35 passos Ajustavel
13 Hora de arranque de desinfecao 0~ 23 23 Ajustavel (hora)
. Valor lido actual. Aparece Erro PP1 em
A T turad trada d o
emperatura de entrada da agua -9 ~99°C caso de avaria.
, . Valor lido actual. Aparece Erro PP2 em
B o
Temperatura de saida da agua -9 ~99°C caso de avaria.
C Temperatura do evaporador Valor lido actual. Aparece Erro PP3 em
P P -9~99°C caso de avaria.
. i . E
D Temperatura de retorno do gas -9 ~99°C \C/:igr(;;d:\/aacr?:.al Aparece Erro PP4 em
E Temperatura ambiente Valor lido actual. Aparece Erro PP5 em
P -9~99°C caso de avaria.
Passo da valvula de expansdo
F eletrénica 10 ~ 47 passos N x 10 passos
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Avarias e codigos de erro da unidade

Quando ocorre um erro, ou o modo de protecdo é iniciado automaticamente, a placa eletrdnica e o controlador
apresentam a mensagem de erro.

circuito frigorifico
7) Falha na placa eletrdnica

Prote¢do/Avaria 3:2?:, Indlu-(l:;:)dor Possiveis razoes AcOes corretivas
Standby Preto
Funcionamento .
lluminado
normal
Falha do sensor de 1) O sensor tem circuito 1) Verificar a ligagdo do
temperatura da e aberto . sensor -
. PP1 (1 flash, 1 | 2) O sensor estd em curto- 2) Substituir o sensor
parte baixa do - - L.
tanque preto) circuito o 3) Substituir a placa eletrénica
3) Falha na placa eletrénica
1) O sensor tem circuito 1) Verificar a ligagdo do
Falha do sensor de ke aberto sensor
temperatura da PP2 (2 flash, 1 | 2) O sensor esta em curto- 2) Substituir o sensor
parte alta do tanque preto) circuito 3) Substituir a placa eletrénica
3) Falha na placa eletrénica
1) O sensor tem circuito 1) Verificar a ligagdo do
Falha do sensor de K ke aberto sensor
temperatura do PP3 (3 flash, 1 | 2) O sensor estd em curto- 2) Substituir o sensor
evaporador preto) circuito 3) Substituir a placa eletrénica
3) Falha na placa eletrdnica
1) O sensor tem circuito 1) Verificar a ligagdo do
Falha do sensor de Y ¥ cke | aberto sensor
temperatura do ar PP4 (4 flash, 1 | 2) O sensor estd em curto- 2) Substituir o sensor
de retorno preto) circuito 3) Substituir a placa eletrénica
3) Falha na placa eletrénica
1) O sensor tem circuito 1) Verificar a ligagdo do
PAQAGAS
Falha do sensor de aberto sensor
temperatura PP5 wire 2) O sensor esta em curto- 2) Substituir o sensor
ambiente (5 flash, 1 circuito 3) Substituir a placa eletrénica
preto) 3) Falha na placa eletrénica
1) Temperatura de entrada do | 1) Verificar se a temperatura
ar muito alta de entrada do ar estd fora dos
2) Menos agua no tanque limites
3) Valvula de expansdo 2) Verifique se o tanque esta
e dedede eletrdnica bloqueada cheio de agua. Se ndo estiver,
Protecdo alta 4) Demasiado refrigerante encher o tanque
pressdo (Interruptor EO1 Hoxe 5) Interruptor danificado 3) Substituir a valvula de
HP) (spfrl(aeigi 1 6) Gas incompressivel no expansdo eletrénica

4) Retirar algum gas

5) Substituir o interruptor

6) Esvaziar e voltar a encher o
circuito frigorifico com gas

7) Substituir a placa eletrénica

thermwaAy.

34




BC AQS THERMWAY

Avarias e codigos de erro da unidade

Quando ocorre um erro, ou o modo de protecdo é iniciado automaticamente, a placa eletrénica e o controlador
apresentam a mensagem de erro.

comunicagao

~ . Cadigo Indicador .. ~ ~ .
Protecdo/Avaria de erro LED Possiveis razoes Acdes corretivas
1) Temperatura de entrada do | 1) Verificar se a temperatura
ar muito baixa de entrada do ar esta fora
2) Conjunto da valvula de dos limites
expansao eletrénica 2) Substituir a valvula de
- . w¥ew¥ | bloqueada expansdo eletronica
Protecao baixa , L ,
ressio £02 Y Ye | 3)Pouco gas no circuito 3) Carregar algum gds
(plnterru tor LP) (7 flash, 1 | frigorifico 4) Substituir o interruptor
P preto) 4) Interruptor danificado 5) Verificar se o ventilador
5) O conjunto do ventilador trabalha quando o
nao funciona compressor trabalha. Caso
6) Falha na placa eletrénica contrario ha problemas no
ventilador.
1) Temperatura da 4gua do 1) Se a temperatura do
~ ¥ ¥ede v | tanque muito alta tanque for superior a 85 °C,
Protecao g . . .

. Y ¥ vce | 2)Interruptor danificado o interruptor vai abrire a
sobreaquecimento EO3 flash, 1 | 3) Falha na placa eletrénica unidade vai parar por
(Interruptor HTP) (8 flash, P P P

preto) seguranca.
2) Substituir o interruptor
DAQAGASA G
~ Indicador de
Descongelagdo ' N Jadolta
descongelagdo | (flash sem
parar)
Falha de EO8 [luminado
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MANUTENCAO

Com o objetivo de assegurar um melhor funcionamento da unidade, é necessario fazer-se uma série de verificacGes e
afinacdes na unidade, de forma regular, preferencialmente anualmente.

1.4. Verifique o abastecimento de dgua e a ventilacdo com frequéncia para evitar a falta de dgua ou ar no circuito
de adgua.

1.5. Limpe o filtro de dgua para manter uma boa qualidade da mesma. A falta de agua ou agua suja pode danificar
o aparelho.

1.6. Mantenha a unidade num sitio seco e limpo, que tenha uma boa ventilacado. Limpe o permutador de calor uma
vez a cada dois meses.

1.7. Verifique cada parte da unidade e a pressdao do sistema. Substitua as pecas defeituosas, se houver, e
recarregue o refrigerante se necessario.

1.8. Verifique a fonte de alimentagdo e o sistema elétrico. Certifique-se que todos os componentes elétricos
e cabos estdo ligados corretamente. Se houver algo danificado ou algum odor estranho faca as substituicoes
necessarias a tempo.

1.9. Se o aparelho nao for utilizado por um longo periodo de tempo, drene toda a dgua a partir da unidade e sele-
a para a manter adequadamente. Drene a agua a partir do ponto mais baixo da caldeira para evitar o
congelamento no Inverno. E necessario fazer a recarga de 4gua e inspecdo completa antes da unidade ser

reiniciada

1.10. N3do desligue a unidade quando a utilizar de forma continua, ou a agua dos tubos pode congelar
e/ou a tubagem romper-se.

1.11. Mantenha a unidade limpa com um pano humido suave.

1.12. Recomenda-se limpar o reservatério e a resisténcia elétrica regularmente para manter um rendimento
eficiente.

1.13. Recomenda-se 0 ajuste a uma temperatura mais baixa para diminuir as perdas de calor, evitar
calcario e poupar energia se a quantidade de dgua quente for suficiente.

1.14. Limpar o filtro de ar com regularidade para manter um rendimento eficiente.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Esta se¢do fornece importantes informacgGes para o diagnostico e corregao de alguns problemas que podem ocorrer.
Antes de iniciar o procedimento de resolucao de problemas, faca uma inspecao visual cuidadosa da unidade e procure
defeitos ébvios como ligagdes hidrdulicas soltas ou ligacdes elétricas defeituosas. Antes de contactar o seu fornecedor
local, leia este capitulo cuidadosamente, pois pode poupar o seu tempo e custos.

A SEMPRE QUE EXECUTAR UMA INSPECAO NA CAIXA DE LIGAGOES ELETRICAS, ASSEGURE-SE SEMPRE QUE O
INTERRUPTOR DE ALIMENTAGAO ELETRICA DA UNIDADE ESTA DESLIGADO.

As indicagBes abaixo podem ajudar a resolver o problema. Se ndo consegue resolver o problema, por favor contacte o
seu fornecedor local.

¢ Ndo hd imagem no controlador (Visor em branco). Verifique se tem alimentacdo elétrica.
¢ Um dos cddigos de erro aparece. Consulte o seu fornecedor local.

¢ O temporizador horério funciona mas as acdes programadas sdo executadas no horario errado (por exemplo 1 hora
mais tarde ou 1 hora mais cedo). Verifique o reldgio e o dia da semana se estdo corretos. Ajuste se necessario.

INFORMACAO AMBIENTAL

Este equipamento contém gases de efeito de estufas contemplados no Protocolo de Quioto. O equipamento apenas
deve ser utilizado ou desmantelado por profissionais certificados.

Este equipamento contém a quantidade de gds refrigerante R134a especificada. Ndo descarregue R134a na atmosfera:
R134a é um gas fluorado de efeito de estufa com um GWP =1300.

REQUISITOS DE ELIMINAGCAO

O desmantelamento da unidade, tratamento do gas refrigerante, éleo e outras partes devem ser feitas de acordo com
a legislacao

: "I O seu produto estd marcado com este simbolo. Isto significa que produtos elétricos e eletrénicos ndo devem
ser misturados com lixo doméstico ndo separados.

N3o tente desmantelar o sistema sozinho: o desmantelamento do sistema, tratamento do gds refrigerante, tratamento
do gas refrigerante e outras partes deve ser feito por um instalador qualificado de acordo com a legislagdo nacional.

As unidades devem ser tratadas numa estagdo especializada de tratamento para reutilizagdo, reciclagem e
recuperacdo. Ao garantir que este produto é eliminado corretamente, estd a ajudar a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e salde humana. Para mais informacdo, por favor contacte o instalador
ou as autoridades locais.
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ESQUEMA ELETRICO

Por favor, verifique sempre pelo esquema elétrico na caixa de ligacGes

ORN WHT
T A
- Valv.4 vias
Condensador ventil. BLY
BLK
BLK [ BL RED
RED i = [ Fuse |
AC-N OUT5 OUT40UTS3 [P RED
[ Condengador
ransfermador OUTA
7.0UT2 RED BLK
CN2 RED
. i BRN RED
O EE{ENET Resisténcia elétrida
GND Thermo cut  BLU
KEIN out
Controlador cableado BRN II II
E#E Placa de controle 5 2
Termostato T802C WHT rincipal }—L( )
die I(_BFI:JD r-p 2 - Vialv.expans. L
x - (== CN19 letréni
Pressost.baixa pressdo| [ BLK oND» £ Z 2 s
3 % e 5
. HP T = BLU | BRN
Pressost.alta pressdo GRN oNog 2 8 o g YIG
Zox0= 2 © CN4
ey 28282 ~
TZCZTRI OO Q
:}GNDgoaogzgzgz zZ
CFS © T ©UDT cQo O
= i
CN3  [TT [T2 T3 [T4 15 T8 |BLK
BLK 328

Tomada: Alimenta¢ao 220-240V~50Hz
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo 100L
Alimentacdo elétrica V/F/Hz 220-240/1/50
Capacidade do depdsito L 100
Consumo maximo kw 1.02
Corrente maxima A 1.5 + 6.8 (Resisténcia elétrica)
Temperatura maxima saida de agua (sem uso °c 60
de resisténcia)
Temperatura max. de dgua °C 70
Temperatura min. de dgua °C 0
Temperatura de operacgdo °C -5-43
Pressdo max. de descarga bar 20
Pressdo min. de aspiragado bar 6
Refrigerante R134a
Tipo Rotativo
Compressor Marca GMCC
Modelo RISN68V2TZRA1
Tipo Motor assincrono
Motor do ventilador w 20
rpm 900
Caudal de ar m3/h 350
Didmetro da conduta nm 177 (compativel ¢/ conduta flexivel 180/200
mm)
Maxima pressao de reservatoério bar 10
Material do interior do tanque SUS 304
Resisténcia elétrica auxiliar kw 1.5
Valvula de expansdo eletrénica Sim
Anodo de magnésio Sim
Permutador de calor solar /
Saida de dgua quente polegadas G 3/4
Entrada/Saida fonte calor solar polegadas /
Entrada de dgua fria polegadas G 3/4
Drenagem polegadas G 3/4
Saida de condensados polegadas G1/2
Material do permutador de calor Liga de aluminio
Dimensdes liquidas mm ¢510x1180
Dimensdes brutas mm 570x570x1290
Peso liquido kg 51
Peso com reservatério de agua completo kg 151
Peso bruto kg 61
Pressdo sonora dB (A) 37.9

NOTA: Durante a desinfecdo, a temperatura mdxima da agua pode atingir até 70 °C por aquecimento elétrico.
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SENSOR DE TEMPERATURA TABELA DE CONVERSAO

R25= 5.0K+1.0% B 25-50 = 34T0K+1.0%
Fernin /K2 K R— I Rmin KO P Rerrin K02 k0 Ry
Mo Ko Ko
=20 | 36.195 | 37.303 | 38.441 21 5779 | 5847 | 5914 62 1.343 1.374 1.406
-19 | 34402 | 35437 | 36499 |22 |5558 5.62 5.683 63 1.301 1.331 1.362
-18 | 32.709 | 33676 34668 |23 | 5346 5404 | 5463 64 1.26 1.29 1.321
=17 | 31109 | 32.012 32039 |24 |5144 5198 | 5252 65 1.221 125 1.28
-16 | 29.547 30441 31306 [ 25 4 85 il 5086 66 1.183 1.212 1.242
-15 [ 28168 | 28057 | 20765 [26 [4761 | 4811 4.861 67 1.147 1.175 1.204
-14 | 26.816 | 27.654 | 28.308 [ 27 4.58 4.63 4.68 B8 1.111 1.139 1.168
-13 | 26638 | 26.227 | 26932 |28 (4408 | 4457 | 4507 ) 1.077 1.1056 1.133
-12 | 24.328 | 24.972 25.631 20 (4242 | 4292 | 4341 70 1.045 1.072 1.099
=11 23183 | 23785 24 4 30 (4084 | 4133 | 4182 71 1.013 1.04 1.067
-10 | 22.008 | 22.661 23236 | 3 3933 | 3.981 4.03 72 0.983 1.009 1.035
-9 21071 | 21588 [22135 |32 | 3788 [3.836 | 3.885 73 0.953 0.979 1.005
-8 20.098 20.59 21093 |33 |3.649 | 3697 | 3745 74 0.925 0.95 0.975
-7 19176 | 19636 | 20106 |34 |[3516 | 35663 [ 3.611 75 0.897 0.922 0.947
-6 18.301 18.732 19.171 35 [338B8B | 3435 | 3483 76 0.871 0.885 0.919
-5 17.472 17.875 18285 | 36 | 3.266 3.313 3.36 77 0.845 0.869 0.893
=4 16686 17.063 17446 |37 (3149 | 3195 | 324 78 0.82 0.843 0867
-3 15.94 16.282 16.65 38 | 3037 | 3082 | 3128 79 0.796 0.819 | 0.842
-2 15.231 15.561 15896 (39 (2929 |2974 | 3.019 80 0.773 0.795 | 0.818
-1 14.559 | 14 867 15.18 40 | 2826 2.87 2915 81 0.751 0.773 0.795
i 1302 | 14208 | 14501 |41 |2726 | 277 | 2B15 | 82 0729 | 0751 | 0.773
1 13.313 13.582 13.856 [42 | 2631 2675 | 2718 83 0.708 0.729 0.751
2 12.736 12 988 13.244 [ 43 254 2583 | 2626 B4 0.688 0.709 0.73
3 12188 | 12423 12662 |44 2452 | 2484 | 2537 85 (0.668 0.689 | 0.709
4 11.666 | 11.887 12.11 45 | 2368 | 2409 | 2451 86 0.649 0.669 0.69
5 1117 11.376 11685 |46 |[2287 | 2328 | 2369 a7 0.631 0.651 0.671
[ 10.698 | 10.891 11.086 |47 |[2209 225 229 88 0.613 0.632 0.652
T 10249 | 10.429 10.611 48 (2136 | 2174 | 2214 89 0.596 0.615 0.634
& 9822 989 10.16 49 (2063 | 2102 | 2141 90 0.579 0.588 0.617
9 9.414 9.572 9.73 a0 1.994 2.032 2.071 91 0.5963 0.581 0.6
10 9.027 9173 9.321 51 1927 [1.965 | 2.003 92 0.548 0.566 0.584
11 B8.657 8.794 8932 52 | 1863 [ 1.901 1.938 93 0.533 0.55 0.568
12 8.305 8432 8.561 53 1.802 1.839 1.876 94 0.518 0.535 0.553
13 7.969 8.088 8.208 54 1.743 1.779 1.815 95 0.504 0.521 0.538
14 7.648 7.76 7872 55 | 1686 |[1.721 1.757 96 0.49 0.507 0.524
15 7.343 7.446 7.551 86 | 1.631 1666 [ 1.701 a7 0.477 0.493 0.51
16 7.051 T.148 7.2456 &7 1.670 1.613 1.647 08 0.464 0.48 0.406
17 6.773 6.863 6.953 58 | 1528 | 1.561 1.585 99 0.452 0.467 0.483
18 6.507 6.5911 6675 59 1479 | 1512 1.545 | 100 0.439 0.455 047
19 6.253 6.331 6.41 &0 1.432 1.464 1.497
20 6.011 6.083 6. 156 61 1.386 1418 1.451
thermway.

40




thermtlisite

thermal comfort made easy

Ed.Capitdlio | Av.Franca, 352,4.6
4050-276 Porto
Portugal
t.: +351 223263334

s.: www.thermosite.com

ADVERTENCIA PARA A ELIMINACAO CORRECTA DO PRODUCTO SEGUNDO ESTABELECIDO PELA
DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC

No final da sua vida atil, o producto nao deve ser eliminado juntos dos residuos urbanos.

Ha centros especificos de recolha selectiva estabelecidos pelas administragdes municipais, ou pe-
los revendedores que facilitam este Servigo. Eliminar em separado um aparelho electrénico (WEEE)
significa evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salde, derivado
de uma eliminacao incorrecta, pois 0os materiais que o compéem podem ser reciclados, obtendo
assim uma poupanga importante de energia e de recursos. Para ter claro que a obrigacao que se
_ tem que eliminar o aparelho em separado, na embalagem do aparelho aparece o simbolo de um
contentor de lixo.
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